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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по международна търговия приканва водещата комисия по околна среда, 

обществено здраве и безопасност на храните да включи в предложението за резолюция, 

което ще приеме, следните предложения: 

1. приветства Плана за действие на ЕС срещу трафика на екземпляри от дивата флора 

и фауна, който ще играе решаваща роля в борбата срещу обезпокоителното 

нарастване на изключително доходоносната нелегална търговия с екземпляри от 

дивата флора и фауна, която дестабилизира икономиките и общностите, които 

зависят от дивата природа за своето препитание и заплашва мира и сигурността на 

уязвими региони на търговските партньори на ЕС чрез засилване на незаконните 

маршрути; подчертава в частност, че ЕС остава важен краен пазар и транзитен път 

за незаконни продукти от дивата фауна и флора; поради това изтъква Приоритети 1 

и 2 относно предотвратяването на трафика на екземпляри от дивата флора и за 

изпълнението и прилагането на съществуващите правила и правни рамки; 

2. счита, че митническото измерение на плана за действие следва да бъде подчертано 

още повече, както по отношение на сътрудничеството с партньорските държави, 

така и по отношение на по-доброто и по-ефективно изпълнение в рамките на Съюза; 

затова очаква с нетърпение прегледа на Комисията за 2016 г. на прилагането и 

изпълнението на съществуващата правна рамка на ЕС и изисква това 

преразглеждане да включва оценка на митническите процедури; 

3. призовава Комисията да обмисли начини за подобряване на действащата правна 

уредба на ЕС в съответствие с други основни международни партньори, като 

например САЩ, с цел предотвратяване на вноса, търговията и реекспорта на видове 

от дивата флора и фауна, които все още не са включени в приложенията към 

Конвенцията по международната търговия със застрашени видове от дивата фауна и 

флора (CITES) или в приложенията към Регламент (ЕО) № 338/97, но вече са 

защитени в държавите на произход; 

4. подчертава принципа на съгласуваност на политиките за развитие, за да може 

общата търговска политика да дава значителен принос за действията на Съюза 

срещу трафика на екземпляри от дивата флора и фауна, като инструмент в подкрепа 

на усилията, които са пряко свързани с плана за действие, и за се създаване на 

благоприятни условия за запазването на биологичното разнообразие като цяло, 

особено чрез създаване на алтернативни възможности за приходи за хората, 

живеещи в селски райони в партньорските държави, засегнати от бракониерството; 

5. призовава Комисията, в рамките на Регламент (ЕО) № 338/97, да разглежда 

предложения за по-широко ограничение на търговията със слонова кост и рогове от 

носорози в ЕС, включително евентуална пълна забрана на продукти от слонова кост 

и рогове от носорози, които следва да са в съответствие с правилата на вътрешния 

пазар на ЕС и на СТО; 

6. призовава за по-добро използване на съществуващите ресурси, за използване на 

съвременни технологии и подходящо обучение за митническите органи в държавите 

на произход, държавите на транзитно преминаване и държавите на 

местоназначение, особено за развиващите се държави, за по-мощно международно 
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сътрудничество, повече публично-частни партньорства и преодоляване на 

съществуващите пропуски, така че те да могат да водят успешна борба срещу 

незаконната търговия с екземпляри от дивата флора и фауна, като същевременно 

улесняват законната и устойчива търговия с екземпляри от дивата флора и фауна; 

във връзка с това отбелязва тесните връзки между доходоносната, едромащабна и 

организирана незаконна търговия с видове от дивата флора и фауна и 

международния тероризъм и призовава за координирано сътрудничество между 

полицейските и митническите органи на световно равнище, като признава, че за 

пресичането на незаконната търговия с екземпляри от дивата флора и фауна планът 

за действие следва да спомага за ограничаването на финансирането на престъпни и 

терористични организации, като по този начин се дава принос за укрепването на 

върховенството на закона и за стабилността и сигурността на отделните народи; 

7. призовава за предоставяне на ресурси за изключително важните усилия за 

изграждане на капацитет в държавите на произход, транзитните държави и 

държавите на местоназначение, като например обучение, кампании, изграждане и 

поддръжка на спасителни центрове за екземпляри от дивата флора и фауна и 

програми за екотуризъм; 

8. отбелязва, че корупцията е един от основните фактори, допринасящи за незаконната 

търговия с екземпляри и продукти от дивата флора и фауна; приветства 

ангажимента, поет в стратегията на Комисията, озаглавена „Търговията — за 

всички“, за включване на амбициозни разпоредби за борба с корупцията за справяне 

с прякото и непрякото въздействие на корупцията и трафика с видове от дивата 

фауна във всички бъдещи търговски споразумения; поради това изисква от 

Комисията да обръща особено внимание на аспектите на управлението и 

мониторинга на прилагането на международните стандарти по отношение на 

трафика на екземпляри от дивата флора и фауна; 

9. отбелязва, че законната търговия с екземпляри от дивата флора и фауна може да 

носи приходи за развиващите се държави, особено в селските райони; призовава за 

мерки за насърчаване на законната и екологично устойчива търговия с екземпляри 

от дивата флора и фауна като средство за насърчаване на икономическото развитие 

и биологичното разнообразие; 

10. приветства включването на разпоредби за осигуряване на съхранението и 

устойчивото използване на биологичното разнообразие в главата за търговия и 

устойчиво развитие от споразумението за свободна търговия (ССТ) между  ЕС и 

Виетнам и настоява за включването на разпоредби с изпълнителна сила за защита 

на дивата природа във всички бъдещи споразумения за свободна търговия на ЕС, 

включително, но не само, за споразуменията със САЩ, Япония и държавите от 

АСЕАН като целеви пазари; подчертава значението на превръщането на даването на 

изпълнителна сила на ангажиментите, съдържащи се в глави относно търговията и 

устойчивото развитие, и призовава Комисията да включи анализа на тези 

разпоредби в своите доклади за изпълнението, както и да подчертае докладването 

относно прилагането на CITES в контекста на схемата ОСП +; 

11. призовава Комисията да разгледа възможността за финансиране по Инструмента за 

партньорство за инициативи, насочени към намаляване на търсенето на незаконни 
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продукти на дивата природа във важни пазари в съответствие с Приоритет 1 на 

плана за действие; подчертава, че участието на гражданското общество в рамките на 

структури за мониторинг в рамките на главите за търговия и устойчиво развитие в 

търговските споразумения на ЕС може да оказва значителен принос в това 

отношение; 

12. подчертава важността на разглеждането, в контекста на стратегическото 

партньорство между ЕС и Китай, на чувствителния въпрос за нарастващото търсене 

на продукти от дивата фауна и флора, като например слонова кост, рогове от 

носорози и тигрови кости, което представлява реална заплаха за опазването на 

съответните видове и на биологичното разнообразие като цяло; 

13. подчертава, че е особено важно да се гарантира участието на частния сектор в 

борбата срещу трафика на екземпляри от дивата флора и фауна, като се имат 

предвид ролята и въздействието на платформите за електронна търговия, 

разпределителните мрежи, транспортните дружества и дружествата за куриерски 

услуги, но изтъква, че на участниците от частния сектор трябва да бъдат давани 

подходящи насоки; приветства появата на подходи за сътрудничество за нулева 

толерантност между експерти по въпроси на търговията с екземпляри от дивата 

флора и фауна и логистични дружества; счита, че Комисията следва да обмисли и 

намери най-добрите начини за гарантиране, че съответните правни рамки могат да 

се справят по-добре с рисковете, свързани с електронната търговия и онлайн и 

офлайн търговски реклами; 

14. подчертава значението на предприемането на ефективни и ефикасни системи за 

етикетиране и проследяване като гаранция за законосъобразността и устойчивостта 

на търговията с видове от дивата флора и фауна; 

15. призовава ЕС да проучи, в рамките на обхвата на рамката на СТО, как търговските 

режими и режимите в областта на околната среда в световен мащаб могат да се 

подпомагат взаимно по по-ефективен начин, особено в контекста на 

продължаващата работа за засилване на съгласуваността между правилата на СТО и 

многостранните споразумения в областта на околната среда, както и в контекста на 

споразумението за улесняване на търговията, което открива нови възможности за 

сътрудничество между митниците и длъжностните лица, работещи в сферата на 

търговията с екземпляри от дивата флора и фауна, особено в развиващите се страни; 

счита, че следва да бъдат проучени по-нататъшните възможности за сътрудничество 

между СТО и CITES, по-специално по отношение на предоставянето на техническа 

помощ и изграждане на капацитет в областта на търговията и околната среда 

въпроси на длъжностни лица от развиващите се страни; 

16. призовава Комисията да си сътрудничи с партньори в контекста на CITES и на 

други места, с цел да се гарантира проследяването на продукти от дивата фауна и 

флора, тъй като много на брой трофеи, които са плод на безскрупулно 

бракониерството, напускат черния пазар и в крайна сметка проникват в законни 

търговски потоци; 

17. настоятелно призовава ЕС да се противопостави на предложението за премахване 

на съществуващите анотации относно слонова кост от страна на Намибия и 

Зимбабве на предстоящото заседание на CITES COP17, което би дало възможност за 
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търгуване със слонова кост в търговската мрежа, както и да подкрепи 

предложението за включване на всички африкански слонове от Допълнение I. 
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